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See the notice on TED website

549216-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Électricité, chauffage, énergie solaire et nucléaire – Dostawa energii elektrycznej dla 
potrzeb Powiatu Iławskiego i jednostek podległych w okresie 01.01.2027 r. – 31.12.2029 r.
OJ S 151/2026 07/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Powiat Iławski w imieniu, którego działa Starostwo Powiatowe w Iławie
Adresse électronique: przetargi@powiat-ilawski.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Zespół Szkół Rolniczych im. Heleny i Stanisława Sierakowskich w Kisielicach
Adresse électronique: sekretariat@osw-kisielice.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Zespół Szkół w Lubawie
Adresse électronique: zs-sekretariat@zslubawa.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Zespół Szkół Ogólnokształcących im. St. Żeromskiego w Iławie
Adresse électronique: sekretariat@zsog.ilawa.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Zespół Szkół im. Ireny Kosmowskiej w Suszu
Adresse électronique: sekretariat@zssusz.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Zespół Szkół im. Bohaterów Września 1939 Roku w Iławie
Adresse électronique: zsilawa@powiat-ilawski.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Zespół Szkół im. Konstytucji 3 Maja w Iławie
Adresse électronique: sekretariat@zs-ilawa.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement
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1.1.
 
Acheteur
Nom officiel: Dom Pomocy Społecznej w Lubawie
Adresse électronique: sekretariat@dps-lubawa-ilawa.com
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Dom Pomocy Społecznej w Suszu
Adresse électronique: dpssusz@wp.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Powiatowe Centrum Pomocy Rodzinie w Iławie
Adresse électronique: sekretariat@pcprilawa.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Powiatowe Centrum Rozwoju Edukacji w Iławie
Adresse électronique: sekretariat@pcre.ilawa.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Powiatowy Zarząd Dróg w Iławie
Adresse électronique: pzd@powiat-ilawski.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Powiatowy Urząd Pracy w Iławie
Adresse électronique: olil@praca.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Zespół Placówek Szkolno - Wychowawczych w Iławie
Adresse électronique: sekretariat@zpsw.ilawa.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Powiatowy Szpital im. Władysława Biegańskiego w Iławie
Adresse électronique: dzp@szpital.ilawa.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Komenda Powiatowa Państwowej Straży Pożarnej w Iławie
Adresse électronique: kwat.ilawa@kwpsp.olsztyn.pl

mailto:sekretariat@dps-lubawa-ilawa.com
mailto:dpssusz@wp.pl
mailto:sekretariat@pcprilawa.pl
mailto:sekretariat@pcre.ilawa.pl
mailto:pzd@powiat-ilawski.pl
mailto:olil@praca.gov.pl
mailto:sekretariat@zpsw.ilawa.pl
mailto:dzp@szpital.ilawa.pl
mailto:kwat.ilawa@kwpsp.olsztyn.pl


549216-2026 Page 3/25

Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité publique 
centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa energii elektrycznej dla potrzeb Powiatu Iławskiego i jednostek podległych w 
okresie 01.01.2027 r. – 31.12.2029 r.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa energii elektrycznej zgodnie z 
przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne dla potrzeb Powiatu 
Iławskiego i jednostek podległych w okresie 01.01.2027 r. – 31.12.2029 r. 2. Całkowite 
szacunkowe zużycie energii elektrycznej [MWh] w okresie 01.01.2027 r. – 31.12.2029 r. 
wynosi 6 968,544 MWh. 3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, w tym wykaz punktów 
poboru energii elektrycznej, dane dotyczące poszczególnych Zamawiających oraz 
szacunkowe zużycie energii elektrycznej, zawiera załącznik nr 6 do SWZ. Projektowane 
postanowienia umowy stanowią załącznik nr 7 do SWZ wraz z załącznikiem nr 1 – wykazem 
punktów poboru energii elektrycznej objętych umową oraz załącznikiem nr 2 – 
pełnomocnictwem. 4. Zamówienie obejmuje sprzedaż energii elektrycznej i nie obejmuje 
świadczenia usług dystrybucji energii elektrycznej. Usługi dystrybucji będą świadczone na 
podstawie odrębnych umów zawartych z właściwymi operatorami systemów dystrybucyjnych. 
5. W opisie przedmiotu zamówienia określono standardy jakościowe odnoszące się do 
wszystkich istotnych cech przedmiotu zamówienia (przedmiot zamówienia jest 
zestandaryzowany – będzie realizowany identycznie, niezależnie od tego, który Wykonawca 
go wykona), uwzględniono wszystkie koszty cyklu życia – marżę, koszty bilansowania 
handlowego, opłaty transakcyjne, koszty zmienności profilu, koszty zmienności grafiku, koszty 
grafikowania, koszty energii konwencjonalnej, koszty praw majątkowych oraz podatek 
akcyzowy. Poza ww. kosztami Zamawiający nie przewiduje innych kosztów dostawy energii 
elektrycznej. Energia elektryczna jest produktem zestandaryzowanym, a jej parametry 
jakościowe określają powszechnie obowiązujące przepisy prawa.
Identifiant de la procédure: cdfa6b23-c6b3-459a-a0af-48231ad3a911
Identifiant interne: ZP.272.10.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09300000 Électricité, chauffage, énergie solaire et nucléaire
Nomenclature complémentaire (cpv): 09310000 Électricité

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Generała Andersa 2A  
Ville: Iława
Code postal: 14-200
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Informacje dodatkowe: I. Zamawiający informuje, iż w związku 
z aktualizacją formularzy ogłoszenia tam, gdzie w formularzu ogłoszenia o zamówieniu mowa 
jest o kryteriach selekcji pole (BT-821) wskazane są warunki udziału w postępowaniu w 
rozumieniu art. 112 ustawy Pzp. II. Główne aspekty procedury 1. Postępowanie o udzielenie 
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zamówienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego, zgodnie z art. 
129 ust. 1 pkt 1 w związku z art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r.- Prawo zamówień 
publicznych (t.j. Dz.U.2026.793 dalej: ustawa Pzp). 2. Oferta winna być sporządzona w języku 
polskim i złożona pod rygorem nieważności w języku polskim w formie elektronicznej (do 
zachowania elektronicznej formy czynności prawnej wystarcza złożenie oświadczenia woli w 
postaci elektronicznej i opatrzenie go kwalifikowanym podpisem elektronicznym). 3. Opis 
sposobu przygotowania ofert znajduje się w § XIII SWZ. 4. Ofertę należy złożyć na platformie 
pod adresem: https://spilawa.ezamawiajacy.pl/pn/SPILAWA/demand/307828/notice/public

 5. Adres strony internetowej prowadzonego postępowania: /details https://spilawa.
 6. Wykaz podmiotowych ezamawiajacy.pl/pn/SPILAWA/demand/307828/notice/public/details

środków dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu na wezwanie 
Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, o których mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Pzp: 1) potwierdzające brak podstaw do wykluczenia: a) informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp; - art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego; 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, b) oświadczenie wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenie o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej – załącznik nr 5 do SWZ; c) odpis lub informacja z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; d) 
oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ oraz w oświadczeniu, o 
którym mowa w ust. 1 pkt 2, w zakresie podstaw wykluczenia wskazanych przez 
Zamawiającego, o których mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp; - art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka zapobiegawczego; - art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji; - art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp; - art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 ustawy Pzp; - art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej; - art. 5k 
ust. 1 rozporządzenia 833. Wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 4 do SWZ; 2) 
potwierdzające spełnianie warunków udziału w postępowaniu: a) ważna koncesja na 
wykonywanie działalności gospodarczej w zakresie obrotu energią elektryczną, wydana przez 
Prezesa Urzędu Regulacji Energetyki na podstawie art. 32 ust. 1 pkt 4 Prawa energetycznego; 
3) Certyfikat Wykonawcy zamówień publicznych: a) Wykonawca może zamiast odpowiednich 
podmiotowych środków dowodowych określonych w ust. 3 złożyć ważny certyfikat 
potwierdzający udzielenie certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, o którym mowa w 
art. 124 ust. 2 ustawy Pzp; b) certyfikat zastępuje podmiotowe środki dowodowe wyłącznie w 
zakresie, w jakim potwierdza brak podstaw wykluczenia albo spełnianie warunku udziału w 
postępowaniu odpowiadającego wymaganiom określonym w SWZ; c) jeżeli certyfikat obejmuje 
jedynie część podstaw wykluczenia lub nie obejmuje warunku udziału w postępowaniu albo 
potwierdza jego spełnianie w innym zakresie niż wymagany w SWZ, Wykonawca składa 
podmiotowe środki dowodowe w zakresie nieobjętym certyfikatem; d) w zakresie wynikającym 
z ważnego certyfikatu Zamawiający nie żąda od Wykonawcy innych podmiotowych środków 
dowodowych, z uwzględnieniem art. 124 ust. 4 ustawy Pzp oraz art. 31 ust. 6 ustawy o 
certyfikacji wykonawców zamówień publicznych 4) Certyfikat nie zastępuje podmiotowych 
środków dowodowych dotyczących podstaw wykluczenia nieobjętych certyfikacją, w 
szczególności: a) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, b) art. 7 ust. 1 ustawy z 13 kwietnia 2022 r. 

https://spilawa.ezamawiajacy.pl/pn/SPILAWA/demand/307828/notice/public/details
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o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, a także okoliczności zaistniałych w toku 
niniejszego postępowania c) art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE nr L 229 z 31 lipca 2014 r., str. 1); d) zdarzeń będących 
podstawą wykluczenia, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 oraz art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 
ustawy Pzp, zaistniałych w niniejszym postępowaniu 7. Sposób wykazania braku podstaw 
wykluczenia przez wykonawcę, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej został określony w § 9 ust. 4 SWZ.

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 3 737 415,98 PLN

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Wykaz oświadczeń i dokumentów składanych wraz z 
formularzem ofertowym (załącznik nr 1 do SWZ): 1) oświadczenie, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp, dotyczące braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu, którego wzór stanowi załącznik nr 2 do SWZ: a) oświadczenie składa się na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, zwanego dalej „JEDZ”, 
sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia; b) JEDZ należy sporządzić pod 
rygorem nieważności w formie elektronicznej i opatrzyć kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym; c) Wykonawca może sporządzić JEDZ przy użyciu serwisu JEDZ 
udostępnionego przez Urząd Zamówień Publicznych  albo przy użyciu (http://espd.uzp.gov.pl)
innego narzędzia lub oprogramowania umożliwiającego wypełnienie formularza JEDZ i 
utworzenie dokumentu elektronicznego. Zamawiający informuje, że pod adresem https://www.

 uzp.gov.pl/__data/assets/pdf_file/0015/32415/Instrukcja-wypelniania-JEDZ-ESPD.pdf
dostępna jest instrukcja wypełniania jednolitego dokumentu; d) w celu przygotowania JEDZ 
Wykonawca może pobrać udostępniony na stronie internetowej prowadzonego postępowania 
formularz w formacie XML, zaimportować go do wybranego narzędzia, uzupełnić wymagane 
informacje, a następnie zapisać, podpisać kwalifikowanym podpisem elektronicznym i 
dołączyć do oferty; e) formularz JEDZ wstępnie przygotowany przez Zamawiającego zawiera 
pola wskazane przez Zamawiającego. Jeżeli Wykonawca samodzielnie utworzy nowy 
formularz JEDZ, wypełnia go w zakresie odpowiadającym wymaganiom określonym w SWZ. 
Przy wszystkich podstawach wykluczenia domyślnie zaznaczona jest odpowiedź przecząca. 
Po zaznaczeniu odpowiedzi twierdzącej wykonawca ma możliwość podania szczegółów, a 
także opisania ewentualnych środków zaradczych podjętych w ramach tzw. 
samooczyszczenia; f) JEDZ stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu na dzień składania ofert, tymczasowo 
zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe; g) w przypadku 
wspólnego ubiegania się o udzielenie zamówienia JEDZ składa każdy z Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. Oświadczenia te potwierdzają brak 
podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim 
każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie tych warunków; h) w części IV JEDZ „Kryteria 
kwalifikacji” Wykonawca może ograniczyć się do wypełnienia sekcji α. W takim przypadku nie 
wypełnia pozostałych sekcji A–D części IV JEDZ; i) Zamawiający zastrzega, że w Części III 
Sekcja C jednolitego dokumentu „Podstawy związane z niewypłacalnością, konfliktem 
interesów lub wykroczeniami zawodowymi” w podsekcji „Czy wykonawca, wedle własnej 
wiedzy, naruszył swoje obowiązki w dziedzinie prawa środowiska, prawa socjalnego i prawa 

http://espd.uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/__data/assets/pdf_file/0015/32415/Instrukcja-wypelniania-JEDZ-ESPD.pdf
https://www.uzp.gov.pl/__data/assets/pdf_file/0015/32415/Instrukcja-wypelniania-JEDZ-ESPD.pdf


549216-2026 Page 6/25

pracy” Wykonawca składa oświadczenie w zakresie: przestępstwa, o którym mowa w art. 9 lub 
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. W 
związku z tym, że Zamawiający nie stosuje przesłanek fakultatywnych, o których mowa w art. 
109 ust. 1 pkt 2 lit. b i c i 3 w zakresie odnoszącym się do pkt 2 lit. b ustawy Pzp w Części III 
Sekcja C jednolitego dokumentu „Podstawy związane z niewypłacalnością, konfliktem 
interesów lub wykroczeniami zawodowymi” Wykonawca składa oświadczenie w zakresie 
wyżej wymienionych przestępstw, stanowiących obligatoryjną przesłankę wykluczenia 
określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. f i h oraz pkt 2 ustawy Pzp; j) Wykonawca, który 
zamierza posługiwać się certyfikatem potwierdzającym udzielenie certyfikacji wykonawców 
zamówień publicznych, zamieszcza w części II sekcji A JEDZ, w polu dotyczącym wpisu do 
urzędowego wykazu zatwierdzonych Wykonawców albo posiadania równoważnego 
certyfikatu, informacje umożliwiające: - identyfikację certyfikatu; - ustalenie podmiotu 
certyfikującego; - odnalezienie certyfikatu w bazie; - ustalenie zakresu, w jakim wykonawca 
zamierza się nim posługiwać. k) Informacje dotyczące podwykonawców oraz podmiotów 
udostępniających zasoby: - jeżeli Wykonawca zamierza powierzyć wykonanie części 
zamówienia podwykonawcy, na którego zdolnościach nie polega w celu wykazania spełniania 
warunków udziału w postępowaniu, wskazuje tego podwykonawcę – o ile jest już znany – oraz 
zakres powierzonych mu czynności w części II sekcji D JEDZ. W odniesieniu do takiego 
podwykonawcy Wykonawca nie składa odrębnego formularza JEDZ, w szczególności nie jest 
zobowiązany do przedstawienia informacji wymaganych w części II sekcjach A i B ani w 
części III JEDZ; - jeżeli Wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji innego podmiotu w 
celu wykazania spełniania warunków udziału w postępowaniu, w tym także w przypadku, gdy 
podmiot ten będzie wykonywał część zamówienia jako podwykonawca, Wykonawca wskazuje 
ten podmiot w części II sekcji C własnego JEDZ oraz składa odrębny formularz JEDZ 
dotyczący tego podmiotu; - odrębny JEDZ podmiotu udostępniającego zasoby, o którym 
mowa w tiret drugie, powinien obejmować część II sekcje A i B oraz część III. W części IV 
„Kryteria kwalifikacji” podmiot udostępniający zasoby może ograniczyć się do wypełnienia 
sekcji α. W takim przypadku nie wypełnia pozostałych sekcji A–D części IV JEDZ; - odrębny 
JEDZ podmiotu udostępniającego zasoby powinien zostać sporządzony w formie 
elektronicznej i opatrzony kwalifikowanym podpisem elektronicznym osoby uprawnionej do 
reprezentowania tego podmiotu; 2) oświadczenia dotyczące podstaw wykluczenia 
wprowadzonych w związku z agresją na Ukrainę, tj.: art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (ustawa sankcyjna) i art. 5k 
ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie ( 
rozporządzenie 833) - sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 3.1 do 
SWZ: a) oświadczenie, o którym mowa w pkt 2, należy sporządzić pod rygorem nieważności w 
formie elektronicznej i opatrzyć kwalifikowanym podpisem elektronicznym, b) oświadczenie, o 
którym mowa w pkt 2, potwierdza brak wskazanych w nim podstaw wykluczenia na dzień 
składania ofert; c) w przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie zamówienia 
oświadczenie, o którym mowa w pkt 2, składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia zgodnie z wzorem stanowiącym załącznik nr 3.1 do SWZ; 3) 
odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru w celu potwierdzenia, że osoba 
działająca w imieniu wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania : a) wykonawca nie 
jest zobowiązany do złożenia dokumentów, o których mowa w pkt 3, jeżeli Zamawiający może 
je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile wykonawca wskazał 
dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów. 4) pełnomocnictwo lub inny dokument 
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potwierdzający umocowanie do reprezentowania: a) jeżeli w imieniu wykonawcy działa osoba, 
której umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z dokumentów, o których mowa w pkt 
3, wykonawca, który składa ofertę za pośrednictwem pełnomocnika, powinien dołączyć do 
oferty dokument pełnomocnictwa obejmujący swym zakresem umocowanie w szczególności 
do złożenia oferty lub do złożenia oferty i podpisania umowy, b) zapis lit. a stosuje się 
odpowiednio do osoby działającej w imieniu wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia publicznego, c) w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się 
o udzielenie zamówienia – pełnomocnictwo do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo powinno określać w szczególności: - postępowanie, 
którego dotyczy; - wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia; - osobę pełnomocnika; - zakres udzielonego pełnomocnictwa, 5) w przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia – oświadczenie, o którym 
mowa w art. 117 ust. 4 ustawy Pzp, z którego wynika, które dostawy wykonają poszczególni 
Wykonawcy, sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 3.2 do SWZ. 
Oświadczenie to jest podmiotowym środkiem dowodowym . 6) informacja o przedmiotowych 
środkach dowodowych: a) nie dotyczy. 7) wadium: a) Wniesienie wadium w poręczeniach lub 
gwarancjach powinno obejmować przekazanie tego dokumentu w takiej formie, w jakiej został 
on ustanowiony przez gwaranta, tj. oryginału gwarancji lub poręczenia, w postaci 
elektronicznej. b) Zamawiający zaleca (jest to czynność fakultatywna) załączenie do oferty 
dokumentu potwierdzającego wniesienie wadium w pieniądzu na rachunek bankowy 
zamawiającego. Czynność ta skróci czas badania ofert.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: 1. Na podstawie: art.109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) w stosunku do którego 
otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł 
układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on 
w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury. 2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w 
powyższym zakresie Wykonawca wraz z ofertą przedstawia oświadczenie na formularzu 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) pod rygorem nieważności w 
formie elektronicznej 3. Wykaz podmiotowych środków dowodowych, składanych przez 
wykonawcę w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, 
o braku podstaw do wykluczenia: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub 
z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 
4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 4. Informacja na temat dokumentów 
składanych przez wykonawcę, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej została zawarta w § 9 ust.4 SWZ.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
1. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: 1) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do 
zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub 
podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym 
zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie 
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wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. W celu wykazania braku 
podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie Wykonawca wraz z ofertą przedstawia 
oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) 
pod rygorem nieważności w formie elektronicznej. 3. Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w 
celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do wykluczenia: 1) oświadczenie 
wykonawcy o aktualności informacji, w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust.1 pkt 6 ustawy Pzp - wzór oświadczenia 
stanowi załącznik nr 4 do SWZ.
État de cessation d’activités: 1. Na podstawie: art.109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp z postępowania 
o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) w stosunku do którego otwarto 
likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury. 2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w powyższym 
zakresie Wykonawca wraz z ofertą przedstawia oświadczenie na formularzu Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) pod rygorem nieważności w formie 
elektronicznej 3. Wykaz podmiotowych środków dowodowych, składanych przez wykonawcę 
w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, o braku 
podstaw do wykluczenia: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 4. Informacja na temat dokumentów 
składanych przez wykonawcę, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej została zawarta w § 9 ust.4 SWZ.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 1. Na podstawie: art.109 
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) 
w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza 
likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. 2. W celu wykazania 
braku podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie Wykonawca wraz z ofertą przedstawia 
oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) 
pod rygorem nieważności w formie elektronicznej 3. Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w 
celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do wykluczenia: 1) odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji. 4. Informacja na temat dokumentów składanych przez wykonawcę, który ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej została zawarta 
w § 9 ust.4 SWZ.
Corruption: 1. Na podstawie: art.108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 
46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 
2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego 
oraz wyrobów medycznych, 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
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spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. 2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w 
powyższym zakresie Wykonawca wraz z ofertą przedstawia oświadczenie na formularzu 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) pod rygorem nieważności w 
formie elektronicznej. 3. Wykaz podmiotowych środków dowodowych, składanych przez 
wykonawcę w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, 
o braku podstaw do wykluczenia: 1) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 
4. Informacja na temat dokumentów składanych przez wykonawcę, który ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej została zawarta w § 9 ust.4 
SWZ.
Fraude: 1. Na podstawie: art.108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo wymienione w art. 286 Kodeksu karnego, jak również przestępstw 
skarbowych, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy, 2) jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. 2. W celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie Wykonawca wraz z ofertą 
przedstawia oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia 
(dalej JEDZ) pod rygorem nieważności w formie elektronicznej. 3. Wykaz podmiotowych 
środków dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu na wezwanie 
Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do wykluczenia: 1) 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 4. Informacja na temat 
dokumentów składanych przez wykonawcę, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej została zawarta w § 9 ust.4 SWZ.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 1. Na 
podstawie art.108 ust. 1 pkt 1, 4 ustawy Pzp oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 
– o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę 
oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę : 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo wymienione w art. 47 ustawy o sporcie, za przestępstwa przeciwko 
wiarygodności dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 
pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o których mowa w art. 270- 277d Kodeksu 
karnego [przestępstwa wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których mowa w art. 296-
307 Kodeksu karnego [przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjątkiem 
przestępstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy 
lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, 2) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne. 3) Który 
spełnia postawy wykluczenia wskazane art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego 2. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać 
się wyłącznie wykonawcy, którzy nie podlegają zakazowi udzielania lub dalszego 
wykonywania wszelkich zamówień publicznych na podstawie art. 5k ust. 1 Rozporządzenia 
Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 229 z 
31.07.2014, str. 1, ze zm.; dalej: rozporządzenie 833) w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 
Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833
/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
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sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 111 z 08.04.2022, s. 1), z późniejszymi zmianami. 3. W 
celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie Wykonawca wraz z 
ofertą przedstawia: a) oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (dalej JEDZ) pod rygorem nieważności w formie elektronicznej, b) oświadczenia 
dotyczące podstaw wykluczenia wprowadzonych w związku z agresją na Ukrainę, tj.: art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (tj. Dz.U.2025.514; dalej: ustawa sankcyjna;) i art. 5k ust. 1 Rozporządzenia 
Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 229 z 
31.07.2014, str. 1, ze zm.; dalej: rozporządzenie 833) - (załącznik nr 3.1 do SWZ) 4. Wykaz 
podmiotowych środków dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu na 
wezwanie Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do 
wykluczenia: 1) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka karnego - sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem, 2) oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji, w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp oraz art. 
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego, a także art. 5k ust. 1 rozporządzenia 833 - wzór oświadczenia stanowi załącznik 
nr 4 do SWZ. 5. Informacja na temat dokumentów składanych przez wykonawcę, który ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej została zawarta 
w § 9 ust.4 SWZ.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 1. Na podstawie: art.108 ust. 
1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo o 
którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. 2. W celu wykazania braku 
podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie Wykonawca wraz z ofertą przedstawia 
oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) 
pod rygorem nieważności w formie elektronicznej 3. Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w 
celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do wykluczenia: 1) informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 4. Informacja na temat dokumentów składanych przez 
wykonawcę, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej została zawarta w § 9 ust.4 SWZ.
Insolvabilité: 1. Na podstawie: art.109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono 
upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury. 2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie 
Wykonawca wraz z ofertą przedstawia oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego 
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Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) pod rygorem nieważności w formie elektronicznej 3. 
Wykaz podmiotowych środków dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu 
na wezwanie Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do 
wykluczenia: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 4. Informacja na temat dokumentów składanych 
przez wykonawcę, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej została zawarta w § 9 ust.4 SWZ.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 1. Na 
podstawie: art.108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się wykonawcę: 1) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności, 2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w 
powyższym zakresie Wykonawca wraz z ofertą przedstawia oświadczenie na formularzu 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) pod rygorem nieważności w 
formie elektronicznej 3. Wykaz podmiotowych środków dowodowych, składanych przez 
wykonawcę w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, 
o braku podstaw do wykluczenia: 1) oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji, w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w art. 108 
ust.1 pkt 3 ustawy Pzp - wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 4 do SWZ
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 1. Na podstawie: art.108 
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) 
wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o 
zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności, 2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie 
Wykonawca wraz z ofertą przedstawia oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) pod rygorem nieważności w formie elektronicznej 3. 
Wykaz podmiotowych środków dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu 
na wezwanie Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do 
wykluczenia: 4. oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji, w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust.1 pkt 3 ustawy Pzp - wzór 
oświadczenia stanowi załącznik nr 4 do SWZ
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 1. Na 
podstawie art.108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się wykonawcę: 1) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych 
przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu 
zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli 
odrębne oferty, oferty częściowe, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty niezależnie od 
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siebie, 2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie 
Wykonawca wraz z ofertą przedstawia oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) pod rygorem nieważności w formie elektronicznej 3. 
Wykaz podmiotowych środków dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu 
na wezwanie Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do 
wykluczenia: 1) oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o 
braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną 
ofertę, ofertę częściową, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej, niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – 
załącznik nr 5 do SWZ
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 1. Na podstawie: art.108 ust. 
1 pkt 1 lit. b, f i pkt 2 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo a) 
powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, b) handlu ludźmi, o 
którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. 2. W celu wykazania braku 
podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie Wykonawca wraz z ofertą przedstawia 
oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) 
pod rygorem nieważności w formie elektronicznej 3. Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w 
celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do wykluczenia: 1) informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 4. Informacja na temat dokumentów składanych przez 
wykonawcę, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej została zawarta w § 9 ust.4 SWZ.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 1. Na podstawie: art.108 ust. 1 pkt 1 
lit. d i pkt 2 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, 2) 
jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1. 2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie 
Wykonawca wraz z ofertą przedstawia oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) pod rygorem nieważności w formie elektronicznej 3. 
Wykaz podmiotowych środków dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu 
na wezwanie Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do 
wykluczenia: 1) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 4. Informacja na 
temat dokumentów składanych przez wykonawcę, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej została zawarta w § 9 ust.4 SWZ.
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Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 1. Na podstawie: art.108 ust. 
1 pkt 1 lit. e i pkt 2 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. 2. W celu wykazania braku 
podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie Wykonawca wraz z ofertą przedstawia 
oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) 
pod rygorem nieważności w formie elektronicznej 3. Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w 
celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do wykluczenia: 1) informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 4. Informacja na temat dokumentów składanych przez 
wykonawcę, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej została zawarta w § 9 ust.4 SWZ.
Participation à une organisation criminelle: 1. Na podstawie art.108 ust. 1 pkt 1 lit. a i pkt 2 
ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, 2) jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. 2. W celu wykazania braku 
podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie Wykonawca wraz z ofertą przedstawia 
oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) 
pod rygorem nieważności w formie elektronicznej 3. Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w 
celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do wykluczenia: 1) informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed jej złożeniem,; 4. Informacja na temat dokumentów składanych przez 
wykonawcę, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej została zawarta w § 9 ust.4 SWZ.
Concordat: 1. Na podstawie: art.109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono 
upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury. 2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie 
Wykonawca wraz z ofertą przedstawia oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) pod rygorem nieważności w formie elektronicznej 3. 
Wykaz podmiotowych środków dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu 
na wezwanie Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do 
wykluczenia: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 4. Informacja na temat dokumentów składanych 
przez wykonawcę, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej została zawarta w § 9 ust.4 SWZ.
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Faillite: 1. Na podstawie: art.109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono 
upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury. 2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie 
Wykonawca wraz z ofertą przedstawia oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) pod rygorem nieważności w formie elektronicznej 3. 
Wykaz podmiotowych środków dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu 
na wezwanie Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do 
wykluczenia: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 4. Informacja na temat dokumentów składanych 
przez wykonawcę, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej została zawarta w § 9 ust.4 SWZ.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 1. Na podstawie art.109 
ust. 1 pkt 8 i 10 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę: 1) który w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa wprowadził 
zamawiającego w błąd przy przedstawianiu informacji, że nie podlega wykluczeniu, spełnia 
warunki udziału w postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje 
podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia, lub który zataił 
te informacje lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych podmiotowych środków 
dowodowych, 2) który w wyniku lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił informacje 
wprowadzające w błąd, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane przez 
zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. W celu wykazania braku 
podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie Wykonawca wraz z ofertą przedstawia 
oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) 
pod rygorem nieważności w formie elektronicznej 3. Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w 
celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do wykluczenia: 1) oświadczenie 
wykonawcy o aktualności informacji, w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
zamawiającego, o których mowa w art.109 ust. 1 pkt 8 i 10 ustawy Pzp ustawy Pzp - wzór 
oświadczenia stanowi załącznik nr 4 do SWZ.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa energii elektrycznej dla potrzeb Powiatu Iławskiego i jednostek podległych w 
okresie 01.01.2027 r. – 31.12.2029 r.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa energii elektrycznej zgodnie z 
przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne dla potrzeb Powiatu 
Iławskiego i jednostek podległych w okresie 01.01.2027 r. – 31.12.2029 r. 2. Całkowite 
szacunkowe zużycie energii elektrycznej [MWh] w okresie 01.01.2027 r. – 31.12.2029 r. 
wynosi 6 968,544 MWh. 3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, w tym wykaz punktów 
poboru energii elektrycznej, dane dotyczące poszczególnych Zamawiających oraz 
szacunkowe zużycie energii elektrycznej, zawiera załącznik nr 6 do SWZ. Projektowane 
postanowienia umowy stanowią załącznik nr 7 do SWZ wraz z załącznikiem nr 1 – wykazem 
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punktów poboru energii elektrycznej objętych umową oraz załącznikiem nr 2 – 
pełnomocnictwem. 4. Zamówienie obejmuje sprzedaż energii elektrycznej i nie obejmuje 
świadczenia usług dystrybucji energii elektrycznej. Usługi dystrybucji będą świadczone na 
podstawie odrębnych umów zawartych z właściwymi operatorami systemów dystrybucyjnych. 
5. W opisie przedmiotu zamówienia określono standardy jakościowe odnoszące się do 
wszystkich istotnych cech przedmiotu zamówienia (przedmiot zamówienia jest 
zestandaryzowany – będzie realizowany identycznie, niezależnie od tego, który Wykonawca 
go wykona), uwzględniono wszystkie koszty cyklu życia – marżę, koszty bilansowania 
handlowego, opłaty transakcyjne, koszty zmienności profilu, koszty zmienności grafiku, koszty 
grafikowania, koszty energii konwencjonalnej, koszty praw majątkowych oraz podatek 
akcyzowy. Poza ww. kosztami Zamawiający nie przewiduje innych kosztów dostawy energii 
elektrycznej. Energia elektryczna jest produktem zestandaryzowanym, a jej parametry 
jakościowe określają powszechnie obowiązujące przepisy prawa
Identifiant interne: ZP.272.10.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09300000 Électricité, chauffage, énergie solaire et nucléaire
Nomenclature complémentaire (cpv): 09310000 Électricité

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Iława
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 3 737 415,98 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autorisation ou adhésion à une organisation particulière nécessaire pour les contrats 
de services
Description du critère de sélection: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu oraz spełniają warunki udziału w postępowaniu określone 
przez Zamawiającego. 2. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) zdolności do występowania w obrocie 
gospodarczym: Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 2) uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych 
przepisów: 2.1) Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że 
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posiada ważną koncesję na wykonywanie działalności gospodarczej w zakresie obrotu 
energią elektryczną, wydaną przez Prezesa Urzędu Regulacji Energetyki na podstawie art. 32 
ust. 1 pkt 4 Prawa energetycznego; 2.2) wstępna ocena spełniania warunku zostanie 
dokonana na podstawie oświadczenia, o którym mowa w § 9 ust. 1 pkt 1 SWZ, składanego 
wraz z ofertą. Spełnianie warunku zostanie następnie potwierdzone na podstawie 
podmiotowego środka dowodowego określonego w § 9 ust. 3 pkt 2 lit. a SWZ, składanego na 
wezwanie Zamawiającego; 2.3) w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia warunek dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z tych 
Wykonawców posiada uprawnienia wymagane w ppkt 2.1 i zrealizuje dostawy, do których 
wykonania uprawnienia te są wymagane. 2.4) Zamiast odpowiednich podmiotowych środków 
dowodowych wykonawca może złożyć ważny certyfikat wykonawcy zamówień publicznych, 
jeżeli z treści certyfikatu wynika potwierdzenie spełniania warunku udziału w postępowaniu w 
zakresie wymaganym przez zamawiającego, a dane zawarte we wstępnym oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składanym wraz z ofertą, umożliwiają 
zamawiającemu identyfikację certyfikatu oraz jego samodzielne uzyskanie;

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Maksymalną liczbę punktów otrzyma oferta wykonawcy, który zaoferuje najniższą 
cenę ofertową.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://spilawa.ezamawiajacy.pl/pn/SPILAWA/demand
/307828/notice/public/details

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://spilawa.ezamawiajacy.pl/pn/SPILAWA/demand/307828/notice
/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości 35 000,00 zł (słownie: trzydzieści pięć tysięcy złotych 00/100). 2. Wadium należy 
wnieść przed upływem terminu składania ofert, który upływa dnia 08.09.2026 r. o godz. 09:00. 
3. Wadium musi być utrzymywane nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą 
określonego w § 12 ust. 1 SWZ. 4. Wadium może być wniesione, według wyboru Wykonawcy, 
w jednej lub kilku następujących formach wskazanych w art. 97 ust. 7 ustawy Pzp, tj. 1) 
pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 

https://spilawa.ezamawiajacy.pl/pn/SPILAWA/demand/307828/notice/public/details
https://spilawa.ezamawiajacy.pl/pn/SPILAWA/demand/307828/notice/public/details
https://spilawa.ezamawiajacy.pl/pn/SPILAWA/demand/307828/notice/public/details
https://spilawa.ezamawiajacy.pl/pn/SPILAWA/demand/307828/notice/public/details
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2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 5. Wadium wnoszone w 
pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy prowadzony w BNP Paribas Bank 
Polska S.A., nr 55 2030 0045 1110 0000 0166 8970, z adnotacją: „Wadium – postępowanie 
znak ZP.272.10.2026”. 6. Wadium wniesione w pieniądzu uważa się za wniesione w terminie, 
jeżeli przed upływem terminu składania ofert rachunek bankowy Zamawiającego zostanie 
uznany pełną kwotą wymaganego wadium (decyduje data wpływu na rachunek bankowy 
Zamawiającego). 7. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których 
mowa w ust. 4 pkt 2–4, Wykonawca przekazuje Zamawiającemu, przed upływem terminu 
składania ofert, oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej podpisanej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawcę dokumentu . 8. Dokument 
gwarancji lub poręczenia powinien zostać opatrzony kwalifikowanym podpisem elektronicznym 
osoby uprawnionej do działania w imieniu gwaranta lub poręczyciela i przekazany za 
pośrednictwem Platformy jako załącznik do oferty. 9. Gwarancja lub poręczenie powinna 
zawierać co najmniej: 1) nazwę i adres Wykonawcy będącego zleceniodawcą gwarancji lub 
podmiotem, za który udzielane jest poręczenie, 2) nazwę i adres gwaranta albo poręczyciela, 
3) wskazanie beneficjenta gwarancji lub poręczenia: Powiat Iławski ul. Gen. Wł. Andersa 2A, 
14-200 Iława, działający jako Zamawiający zawierający umowę w imieniu własnym oraz w 
imieniu i na rzecz wszystkich jednostek uczestniczących w postępowaniu; 4) nazwę oraz znak 
postępowania; 5) określenie wierzytelności zabezpieczonej gwarancją lub poręczeniem; 6) 
kwotę gwarancji lub poręczenia odpowiadającą co najmniej pełnej kwocie wadium; 7) termin 
obowiązywania gwarancji lub poręczenia, obejmujący co najmniej cały okres określony w ust. 
3; 8) nieodwołalne i bezwarunkowe zobowiązanie gwaranta lub poręczyciela do zapłaty pełnej 
kwoty wadium na pierwsze żądanie Zamawiającego, w przypadkach określonych w art. 98 ust. 
6 ustawy Pzp; 9) postanowienie, zgodnie z którym do zapłaty wadium wystarczające jest 
żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie, że wystąpiła jedna z okoliczności 
określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp; 10) formę i sposób przekazania żądania zapłaty 
umożliwiające Zamawiającemu skuteczne zgłoszenie roszczenia, w tym przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 11) adres poczty elektronicznej gwaranta lub poręczyciela, na 
który Zamawiający może przekazać oświadczenie o zwolnieniu wadium; 10. Gwarancja lub 
poręczenie nie może: 1) uzależniać zapłaty wadium od przedstawienia dokumentów innych niż 
żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie, o którym mowa w ust. 9 pkt 9; 2) 
uzależniać zapłaty od uznania roszczenia przez Wykonawcę; 3) wymagać potwierdzenia 
podpisów Zamawiającego przez bank, notariusza albo inny podmiot, chyba że wymaganie 
takie nie uniemożliwia ani nadmiernie nie utrudnia skutecznego zgłoszenia żądania w okresie 
ważności zabezpieczenia; 4) ograniczać odpowiedzialność gwaranta lub poręczyciela w 
sposób powodujący, że Zamawiający nie mógłby uzyskać pełnej kwoty wadium w każdym z 
przypadków określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp; 5) przewidywać wygaśnięcia 
zabezpieczenia przed upływem terminu określonego w ust. 3, z wyjątkiem zwolnienia wadium 
przez Zamawiającego zgodnie z art. 98 ust. 5 ustawy Pzp. 11. W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia z treści gwarancji lub poręczenia musi 
wynikać, że: 1) zabezpiecza ona ofertę złożoną wspólnie przez wszystkich Wykonawców albo 
obejmuje odpowiedzialność wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia; 2) odpowiedzialność gwaranta lub poręczyciela obejmuje wszystkie przypadki 
zatrzymania wadium wynikające z działań lub zaniechań któregokolwiek z Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 12. W przypadku, gdy wykonawca nie 
wniósł wadium lub wniósł w sposób nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zamawiający odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 
1 pkt 14 ustawy Pzp. Z uwagi na ograniczoną liczbę znaków pozostałem informacje dotyczące 
wadium zawarte są w §22 SWZ
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Date limite de réception des offres: 08/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 08/09/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Wykonawca może złożyć ofertę wyłącznie za pośrednictwem Platformy pod adresem: 
https://spilawa.ezamawiajacy.pl/pn/SPILAWA/demand/307828/notice/public/details
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki wykonania zostały określone w SWZ 
oraz załączniku nr 6 do SWZ - istotne postanowienia umowne
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Warunki wykonania zostały określone w SWZ oraz załączniku nr 7 do 
SWZ - istotne postanowienia umowne.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Powiat Iławski w imieniu, którego działa 
Starostwo Powiatowe w Iławie
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w Dziale IX ustawy Pzp przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej, albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania, w taki sposób, 
aby Zamawiający mógł zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania 

https://spilawa.ezamawiajacy.pl/pn/SPILAWA/demand/307828/notice/public/details
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informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1; 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 5 i 6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na 
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby o zwrocie odwołania, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 9. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się 
odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o 
apelacji, jeżeli przepisy niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem 
zamówień publicznych". 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 
dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 
519 ust. 1, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w polskiej 
placówce pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - 
Prawo pocztowe albo w placówce podmiotu zajmującego się doręczaniem korespondencji na 
terytorium innego niż Rzeczpospolita Polska państwa członkowskiego Unii Europejskiej, 
Konfederacji Szwajcarskiej albo państwa członkowskiego Europejskiego Porozumienia o 
Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym albo 
wysłanie jej na adres do doręczeń elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z 
dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne z jej 
wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego 
do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Powiat Iławski w imieniu, którego działa Starostwo Powiatowe w Iławie
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Powiat Iławski w 
imieniu, którego działa Starostwo Powiatowe w Iławie
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Powiat Iławski w 
imieniu, którego działa Starostwo Powiatowe w Iławie
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Powiat Iławski w imieniu, 
którego działa Starostwo Powiatowe w Iławie
Organisation qui traite les offres: Powiat Iławski w imieniu, którego działa Starostwo 
Powiatowe w Iławie

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Powiat Iławski w imieniu, którego działa Starostwo Powiatowe w Iławie
Numéro d’enregistrement: 7441774059
Département: Stanowisko ds. zamówień publicznych
Adresse postale: ul. Gen. Władysława Andersa 2A
Ville: Iława
Code postal: 14-200
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne
Point de contact: ul. Gen. Władysława Andersa 2A
Adresse électronique: przetargi@powiat-ilawski.pl

mailto:przetargi@powiat-ilawski.pl
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Téléphone: +48896490742
Adresse internet: https://spilawa.ezamawiajacy.pl/pn/SPILAWA/demand/307828/notice/public
/details
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://spilawa.ezamawiajacy.pl/pn/SPILAWA
/demand/307828/notice/public/details
Profil de l’acheteur: https://spilawa.ezamawiajacy.pl/pn/SPILAWA/demand/307828/notice
/public/details
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Chef de groupe
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 (22) 458 78 01
Télécopieur: +48 (22)4587800
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Zespół Szkół Rolniczych im. Heleny i Stanisława Sierakowskich w Kisielicach
Numéro d’enregistrement: 000095348
Adresse postale: ul. Daszyńskiego 12
Ville: Kisielice
Code postal: 14-220
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sekretariat@osw-kisielice.pl
Téléphone: +48 55 275-60-30
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Zespół Szkół w Lubawie

https://spilawa.ezamawiajacy.pl/pn/SPILAWA/demand/307828/notice/public/details
https://spilawa.ezamawiajacy.pl/pn/SPILAWA/demand/307828/notice/public/details
https://spilawa.ezamawiajacy.pl/pn/SPILAWA/demand/307828/notice/public/details
https://spilawa.ezamawiajacy.pl/pn/SPILAWA/demand/307828/notice/public/details
https://spilawa.ezamawiajacy.pl/pn/SPILAWA/demand/307828/notice/public/details
https://spilawa.ezamawiajacy.pl/pn/SPILAWA/demand/307828/notice/public/details
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Numéro d’enregistrement: 000234465
Adresse postale: ul. Gdańska 25
Ville: Lubawa
Code postal: 14-260
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zs-sekretariat@zslubawa.pl
Téléphone: +48 89 6452631
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0007
Nom officiel: Zespół Szkół Ogólnokształcących im. St. Żeromskiego w Iławie
Numéro d’enregistrement: 511405187
Adresse postale: ul. Henryka Sienkiewicza 1
Ville: Iława
Code postal: 14-200
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sekretariat@zsog.ilawa.pl
Téléphone: +48 89 648 56 96
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0008
Nom officiel: Zespół Szkół im. Ireny Kosmowskiej w Suszu
Numéro d’enregistrement: 519455180
Adresse postale: ul. Wiejska 1
Ville: Susz
Code postal: 14-240
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sekretariat@zssusz.pl
Téléphone: +48 55 278 61 98
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0009
Nom officiel: Zespół Szkół im. Bohaterów Września 1939 Roku w Iławie
Numéro d’enregistrement: 519455948
Adresse postale: ul. Mikołaja Kopernika 8a
Ville: Iława
Code postal: 14-200
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zsilawa@powiat-ilawski.pl
Téléphone: +48 896491300
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0010

mailto:zs-sekretariat@zslubawa.pl
mailto:sekretariat@zsog.ilawa.pl
mailto:sekretariat@zssusz.pl
mailto:zsilawa@powiat-ilawski.pl
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Nom officiel: Zespół Szkół im. Konstytucji 3 Maja w Iławie
Numéro d’enregistrement: 000191589
Adresse postale: ul. Ludwika Mierosławskiego 10
Ville: Iława
Code postal: 14-200
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sekretariat@zs-ilawa.pl
Téléphone: +48 89 644 83 60
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0011
Nom officiel: Dom Pomocy Społecznej w Lubawie
Numéro d’enregistrement: 001030517
Adresse postale: ul. Grunwaldzka 16
Ville: Lubawa
Code postal: 14-260
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sekretariat@dps-lubawa-ilawa.com
Téléphone: +48 89 645 21 53
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0012
Nom officiel: Dom Pomocy Społecznej w Suszu
Numéro d’enregistrement: 000669476
Adresse postale: ul. Iławska 42
Ville: Susz
Code postal: 14-240
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne
Adresse électronique: dpssusz@wp.pl
Téléphone: +48 552786017
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0013
Nom officiel: Powiatowe Centrum Pomocy Rodzinie w Iławie
Numéro d’enregistrement: 510847463
Adresse postale: ul. Andersa 3a
Ville: Iława
Code postal: 14-200
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sekretariat@pcprilawa.pl
Téléphone: +48 89 649 04 50
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

mailto:sekretariat@zs-ilawa.pl
mailto:sekretariat@dps-lubawa-ilawa.com
mailto:dpssusz@wp.pl
mailto:sekretariat@pcprilawa.pl


549216-2026 Page 23/25

8.1.  ORG-0014
Nom officiel: Powiatowe Centrum Rozwoju Edukacji w Iławie
Numéro d’enregistrement: 510939739
Adresse postale: ul. Mikołaja Kopernika 8a
Ville: Iława
Code postal: 14-200
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sekretariat@pcre.ilawa.pl
Téléphone: +48 89 649 24 35
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0015
Nom officiel: Powiatowy Zarząd Dróg w Iławie
Numéro d’enregistrement: 510854569
Adresse postale: ul. Tadeusza Kościuszki 33A,
Ville: Iława
Code postal: 14-200
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne
Adresse électronique: pzd@powiat-ilawski.pl
Téléphone: +48 89 6485468
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0017
Nom officiel: Powiatowy Urząd Pracy w Iławie
Numéro d’enregistrement: 510928167
Adresse postale: ul. 1 Maja 8B
Ville: Iława
Code postal: 14-200
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne
Adresse électronique: olil@praca.gov.pl
Téléphone: +48 89 644 32 22
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0018
Nom officiel: Zespół Placówek Szkolno - Wychowawczych w Iławie
Numéro d’enregistrement: 280055395
Adresse postale: ul. Henryka Sucharskiego 3
Ville: Iława
Code postal: 14-200
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sekretariat@zpsw.ilawa.pl
Téléphone: +48 89 648 25 53
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

mailto:sekretariat@pcre.ilawa.pl
mailto:pzd@powiat-ilawski.pl
mailto:olil@praca.gov.pl
mailto:sekretariat@zpsw.ilawa.pl
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8.1.  ORG-0019
Nom officiel: Powiatowy Szpital im. Władysława Biegańskiego w Iławie
Numéro d’enregistrement: 510879196
Adresse postale: ul. Gen. Andersa 3
Ville: Iława
Code postal: 14-200
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne
Adresse électronique: dzp@szpital.ilawa.pl
Téléphone: +48 89 644 96 01
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0020
Nom officiel: Komenda Powiatowa Państwowej Straży Pożarnej w Iławie
Numéro d’enregistrement: 510750522
Adresse postale: ul. Kardynała Wyszyńskiego 10
Ville: Iława
Code postal: 14-200
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne
Adresse électronique: kwat.ilawa@kwpsp.olsztyn.pl
Téléphone: 666036240
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 83ec7ae3-a09f-4451-8c7e-30de23bf5088  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 06/08/2026 07:11:25 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 549216-2026
Numéro de publication au JO S: 151/2026
Date de publication: 07/08/2026
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